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MESURES DE PROTECTION 
IMPORTANTES 

LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS 
ÉLECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS 
RESPECTER LES MESURES DE SÉCURITÉ DE 
BASE, NOTAMMENT LES SUIVANTES : 

1. �Le non-respect des instructions peut entraîner des 
dommages irréparables et le fabricant n'est pas responsable 
des conséquences.

2. �Par temps froid, utilisez le produit à température ambiante 
afin d'éviter toute défaillance potentielle du produit ou tout 
problème de sécurité dû à la condensation sur la surface.

3. �Évitez d'exposer le produit à des températures élevées ou 
à la lumière directe du soleil, car cela peut entraîner un 
vieillissement ou une décoloration.

4. �Lavez uniquement le biberon et ses accessoires pour éviter 
tout dommage inattendu.

5. �Ne suspendez pas le cordon d'alimentation sur le bord de la 
table ou du plan de travail où le produit est placé.

6. �Évitez de placer le produit sur le bord de la table, afin d'éviter 
toute vibration potentielle.

7. �Si vous devez ouvrir le couvercle supérieur pendant que 
l'appareil fonctionne, appuyez d'abord sur « Pause ».

8. �Lorsque le bras de pulvérisation est en fonctionnement, 
l'ouverture directe et rapide du couvercle supérieur peut 
entraîner la projection d'eau chaude et causer des dommages.

9. �Si des phénomènes anormaux (tels qu'une odeur de brûlé) 
se produisent pendant l'utilisation, arrêtez l'opération et 
débranchez immédiatement l'appareil.

10. �Veillez à débrancher le produit après utilisation.
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11. �Certaines conditions (par exemple, une altitude plus élevée 
ou une température ambiante plus basse) peuvent affecter 
la température maximale de fonctionnement, ce qui peut 
avoir un impact potentiel sur la fonction de stérilisation du 
produit.

12. �Avant de déplacer ou de ranger l'appareil, débranchez-
le et attendez qu'il refroidisse. Éteignez l'appareil et 
débranchez l'alimentation électrique avant de remplacer 
des accessoires ou de toucher des pièces mobiles en cours 
d'utilisation.

13. �N'utilisez pas d'accessoires ou de détergents d'autres 
fabricants, sous peine d'annuler la garantie de ce produit.

14. �Utilisez de l'eau pure ou de l'eau douce ; dans le cas 
contraire, le tartre peut affecter la qualité de lavage du 
biberon et de ses accessoires, ainsi que l'efficacité globale 
et la durée de vie du produit.

15. �L'utilisation de détergents non spécifiques est interdite. 
L'utilisation de détergents non spécifiques pour ce produit 
peut entraîner des dysfonctionnements, des dommages 
ou des problèmes de sécurité.

16. �Les résidus de lait en poudre sont plus faciles à nettoyer 
que des substances telles que la pâte de riz.

17. �Nettoyez les restes de lait en poudre avant le placement 
dans l'appareil principal, afin d'éviter d'affecter la qualité 
du lavage.

18. �Ce produit est destiné à un usage domestique uniquement.
19. �Tenez les enfants à l'écart de ce produit. En cas de contact 

accidentel du détergent avec la peau ou les yeux, rincez 
abondamment à l'eau claire et consultez immédiatement 
un médecin. Découpez les sacs en plastique pour éviter 
que les enfants ne s'étouffent.

20. �L'utilisation de ce produit est déconseillée aux personnes 
qui ne sont pas en bonne santé physique, qui souffrent 
de troubles sensoriels ou mentaux, ou qui manquent 
d'expérience et de connaissances, afin d'éviter des pertes 
inattendues.
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21. �Si le produit est défectueux et que le problème ne peut 
être résolu conformément aux instructions, contactez le 
service après-vente du fabricant et le personnel d'entretien 
professionnel pour résoudre le problème. Il est interdit de 
démonter et de réparer le produit soi-même. Si le cordon 
d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par 
un professionnel du fabricant, de son service d'entretien 
ou d'un service similaire afin d'éviter tout risque éventuel.

22. �N'utilisez pas de multiprises pour éviter la surchauffe de 
la partie de contact de la fiche en raison d'un mauvais 
contact.

23. �Insérez-la dans une prise de courant dotée d'une mise à la 
terre et assurez-vous que la connexion est sûre.

24. �Avant de connecter le produit à l'alimentation électrique, 
vérifiez que la tension du produit correspond à celle de 
l'alimentation.

25. �Ne branchez pas ou ne débranchez pas la fiche 
d'alimentation avec des mains mouillées.

26. �Il est interdit de déplacer l'appareil pendant la période de 
fonctionnement. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une 
période prolongée, il doit être mis hors tension.

27. �Pendant ou peu après le fonctionnement, ne touchez pas 
la plaque chauffante, la zone autour de l'évent, l'intérieur 
du bac, etc. afin d'éviter toute blessure.

28. �Si l'appareil doit être arrêté en cas d'urgence, appuyez 
sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé, 
attendez que l'écoulement s'arrête, puis débranchez 
l'appareil.

29. �N'ajoutez que de l'eau à température normale dans le 
réservoir. L'ajout d'eau chaude peut endommager l'appareil.

30. �N'ajoutez pas directement de l'eau dans la cavité de lavage 
de l'appareil, car cela pourrait entraîner des conséquences 
anormales.

31. �Une entrée d'air se trouve au bas de l'appareil ; ne la 
bloquez pas.
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32. N'immergez pas l'appareil dans l'eau lors de son nettoyage.

MODE D'EMPLOI
Représentation structurelle

1 7

8

9

10

11

3

4

5

6

2
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Remarque : L'apparence et la couleur du produit dépendent de 
l'objet réel. La photo sert de référence uniquement.

Bac supérieur Corps de 
l'appareil

Réservoir d'eau

Bras de 
pulvérisation 
supérieur

Panneau de 
commande

Plaquette de 
filtration d'air

Bac inférieur Couvercle 
supérieur

Couvercle de 
plaquette de 
filtration d'air

Bras de 
pulvérisation 
inférieur

Tuyau d'évacuation x1 Cordon d'alimentation x1

Couvercle du 
réservoir d'eau

1 5 9

2 6 10

3 7 11

4 8

Liste des pièces
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Paramètres du produit

Nom du produit Lave-biberons automatique 
Momcozy

Modèle du produit BS03

Tension nominale 220-240V~

Puissance nominale 530 W

Fréquence nominale 50/60Hz

Capacité du réservoir 2,6 l
(environ 87,89 onces liquides)

Contenance en nombre de 
biberons 4 pièces

Poids net 4,5 kg
(environ 9,92 livres)

Dimension d'encombrement 340 x 250 x 410 mm (environ 
13,39 x 9,84 x 16,14 pouces)

Méthode de séchage Séchage à l'air chaud
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Description du panneau de commande

Bouton d'alimentation

Bouton de lavage rapide

Stockage

Démarrage/Pause

Bouton de lavage normal

Vapeur

Indicateur de manque 
d'eau

Vapeur

Séchage

Air frais

1

7

8

9

10

3

4

5

6

2

1

5

9

2

6

10

3

7

4

8
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Instructions d'installation

1. Installation
Retirez le tuyau d'évacuation et insérez l'extrémité d'interface 
dans le tuyau de sortie à l'arrière du nettoyeur. Insérez le cordon 
d'alimentation dans le port du cordon d'alimentation de l'appareil.

2. Connexion
Placez l'autre extrémité du tuyau d'évacuation dans un récipient 
de vidange approprié ou dans un évier.
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3. Ajouter de l'eau dans le réservoir
Méthode 1 : Ouvrez le couvercle du réservoir et ajoutez une 
quantité appropriée d'eau purifiée ou d'eau distillée dans le 
réservoir.
Méthode 2 : Retirez directement l'eau et ajoutez une quantité 
appropriée d'eau de rinçage, puis remettez le réservoir d'eau en 
place.
Remarque : Lorsque vous ajoutez de l'eau, il est recommandé de 
remplir le réservoir jusqu'au niveau d'eau indiqué.

Min .

Instructions pour le placement des biberons
1. Avant le nettoyage, videz tout le lait contenu dans le biberon, 
puis placez le biberon dans l'appareil pour obtenir des résultats 
de nettoyage optimaux.
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2. Appuyez sur les fermoirs du porte-biberon et du porte-tétine, 
comme illustré, pour les retirer du bac inférieur (le cas échéant).

Porte-biberon Porte-tétine

Attache Attache
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3. Référez-vous au schéma de présentation standard et disposez 
les éléments du biberon ou de la vaisselle un par un.
A. Retournez le goulot du biberon et insérez-le dans la cavité 
en l'alignant sur le trou de pulvérisation fixe du bac inférieur, 
de manière à ce que la colonne d'eau pulvérisée puisse laver 
entièrement les surfaces sales.
B. Tétine : Les tétines sont placées sur les quatre supports d'angle 
du bac inférieur.

Tétine Biberon de lait

Buse de lavage pour 
l'intérieur du biberon
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C. Placez le capuchon du biberon et la bague à visser dans le bac.

Capuchon de biberon

Diaphragme en caoutchouc de silicone

Biberon de lait

Valve de 
pompage

Corps du 
tire-lait

Bride

Bague à visser pour tétine

Instructions pour le placement du tire-lait
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Bouche suceuse Capuchon du tire-lait 

Instructions pour le placement du tire-lait portable

Les supports peuvent 
être retirés en cas de 
besoin
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Valve de pompage

Collecteur de laitBride

Accessoires 
pour tire-lait
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Instructions pour le placement des articles de bébé

Vaisselle Couvercle de vaisselle

Baguettes

Ensemble de 
sphère de gravité

Cuillères
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Le bac supérieur illustré sur la photo permet de 
nettoyer les tasses à thé, les objets en caoutchouc,  
les jouets (en silicone, en plastique) et d'autres objets.

Instructions relatives à la pastille de détergent 
pour le lavage
Utilisation de la pastille de détergent :
Mettez 1 pastille de détergent dans le compartiment pour biberons. 
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Précautions à prendre pour le nettoyage des 
ustensiles non recommandés

Articles en bois

Les couverts en bois sont généralement 
sensibles à la chaleur et à l'eau, ce qui peut 
entraîner une détérioration ou une déformation 
en cas de lavage constant au lave-vaisselle.

Articles collés Certains adhésifs peuvent se ramollir ou se 
dissoudre lors du lavage de l'appareil.

avertir Cet appareil ne peut pas nettoyer les objets 
tranchants tels que les couteaux

Articles en 
aluminium

L'utilisation de détergents peut entraîner un 
ternissement de la vaisselle en aluminium, en 
fonction de la qualité du produit.

Autres articles en 
métal

Le fer et la fonte peuvent rouiller et contaminer 
les autres ustensiles. Le cuivre, le plomb, 
l'étain, l'antimoine, les alliages et le laiton sont 
également susceptibles de contamination.

Décoration

Si la plupart des porcelaines modernes 
peuvent être lavées au lave-vaisselle, ce n'est 
pas le cas des articles dont l'émail présente 
des motifs, des lignes dorées ou de la 
porcelaine ancienne peinte à la main.

Articles en verre

La vaisselle en verre de tous les jours passe 
généralement au lave-vaisselle, mais le cristal 
et la verrerie antique très fine peuvent se 
dépolir et devenir opaques.

Articles en plastique

Les différents ustensiles en plastique ont une 
résistance variable à la chaleur pendant le 
lavage et le séchage. Les ustensiles en plastique 
qui ne résistent pas aux températures élevées 
ne conviennent pas au lavage en machine.
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Instructions d'utilisation
1. Disposez l'équipement à nettoyer conformément aux instructions 
d'utilisation.
2. Ajoutez une tablette de lavage officielle Momcozy directement 
dans le compartiment de lavage avant de démarrer le cycle. Utilisez 
une tablette par lavage pour une performance de nettoyage 
optimale.
3. Ajoutez une quantité appropriée d'eau dans le réservoir d'eau, en 
veillant à ce qu'elle ne soit pas inférieure à la graduation minimale.
4. Allumez l'appareil et appuyez sur la touche « ON/OFF » pour 
démarrer. Sélectionnez un programme de lavage en fonction des 
besoins, puis appuyez sur la touche « START » pour démarrer. Vous 
pouvez également appuyer sur « STORAGE » afin d'ajouter ou 
annuler le stockage d'air frais pour une durée maximale de 72 heures, 
ou régler la vapeur en appuyant sur « STEAM ».
5. Après le séchage, attendez 10 minutes avant de retirer les objets 
en raison de la température élevée.

Remarque :

① Pour arrêter le lavage, vous pouvez appuyer sur la touche « POWER » 
pendant 3 secondes ; il s'arrêtera après la vidange automatique.
②Pour arrêter l'appareil à mi-parcours et ajouter des couverts, appuyez 
sur  START » pour faire une pause, puis ouvrez le couvercle supérieur.
③ Placez le tuyau d'évacuation horizontalement vers le bas, sans 
dépasser la moitié de la hauteur de l'appareil.
④ N'utilisez pas d'essence de nettoyage afin d'éviter la formation 
d'une mousse excessive qui pourrait entraîner une fuite d'eau ou une 
panne. Utilisez un détergent en poudre spécial.
⑤ N'ajoutez pas d'eau directement dans la chambre de lavage.
⑥ Lors du lavage ou du séchage, le tuyau d'évacuation et l'évent du 
couvercle supérieur peuvent devenir très chauds ; évitez de les toucher.
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Fonctions communes

NOTE :

La température maximale pour le stockage de stérilisation varie 
en fonction de l'altitude.
*L'appareil évalue intelligemment la température ambiante et 
prolonge le temps de séchage de 0 à 30 minutes, sur base 
du temps de séchage par défaut, afin de garantir un séchage 
efficace.

Fonction Rapide Normal Vapeur Stockage

Procédure

Lavage à l'eau 
chaude

Rinçage à 
l'eau chaude

Lavage à l'eau 
chaude

Rinçage à 
l'eau chaude

Vapeur Stockage  
d'air frais

Durée 19 min. 29 min. 10 min. 72 h

Tablette de 
détergent 1 1 — —

Temp. max. 55℃
environ 131° F

68℃
environ 154,4° F

100℃
environ 212° F

—

Séchage 60min. 60min.* 60min. —

Vapeur

L'activer ma-
nuellement 
(peut être 

désactivée）

Activée 
par défaut 
(peut être 

désactivée)

Activée par 
défaut —

Stockage 
d'air frais 

72 h

Activé par 
défaut 

(peut être 
désactivé)

Activé par 
défaut 

(peut être 
désactivé)

Activé par 
défaut 

(peut être 
désactivé)

Toujours 
activé
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INFORMATIONS DE SERVICE

Entretien et nettoyage

2. Nettoyage des bacs et du bras de pulvérisation

1. Nettoyage de l'extérieur
Utilisez un chiffon doux et humide pour frotter le boîtier, le 
couvercle supérieur transparent, le réservoir d'eau et le couvercle 
du réservoir d'eau.

① Retirez l'ensemble du bras de gicleur supérieur verticalement 
vers le haut.
② Ouvrez le fermoir du bac inférieur avec une force appropriée 
(comme indiqué par la flèche droite), et utilisez les deux mains 
pour soulever l'ensemble de bac inférieur pendant l'installation.
③ Retirez le bras de gicleur inférieur.
④ Retirez le porte-résidus en le tournant légèrement vers la droite.
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①

②

③

④
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3. Rinçage
Vous pouvez rincer le bac, le bras de pulvérisation inférieur, le 
bras de pulvérisation supérieur, le gobelet à résidus et d'autres 
pièces.

4. Installation
Installez les composants dans l'ordre inverse de l'étape 2.

Instructions relatives au remplacement du filtre à air

1. Couchez l'appareil sur le côté et ouvrez le couvercle du filtre à air ;
2. Retirez l'élément du filtre à air ;
3. Remplacez l'élément du filtre à air par un neuf ;
4. Verrouillez le couvercle du filtre à air.
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Code d'erreur

Condition Description 
de l'erreur Solutions

«   » clignote

Indication de 
manque d'eau

Lorsque ce rappel apparaît, cela est 
généralement dû à un manque d'eau 
dans le réservoir d'eau. Après avoir 
ajouté de l'eau, appuyez à nouveau 
sur le bouton « Start », et le système 
peut continuer à se remplir d'eau et 
fonctionner normalement.

Avertisse-
ments répétés

S'il y a de l'eau dans le réservoir d'eau 
mais que vous recevez plusieurs 
avertissements de manque d'eau et 
que le système fonctionne mal, les 
causes possibles peuvent être une 
pompe à diaphragme endommagée 
ou un débitmètre endommagé. Veuillez 
contacter le personnel du service 
après-vente pour effectuer les contrôles 
mentionnés ci-dessus.

Indique « E4 »
Erreur du 

capteur de 
température

Redémarrez l'appareil après l'avoir 
débranché. Si le même phénomène 
se produit au cours du processus, 
contactez le personnel du service 
après-vente pour vérifier le capteur de 
température de l'appareil.
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Indique « E5 »
Échec de 

communica-
tion

Redémarrez l'appareil après l'avoir 
débranché. Si le même problème 
se produit au cours du processus, 
contactez le personnel du service 
après-vente. Vérifiez si la prise 
du panneau de commande est 
correctement branchée.

Indique « E6 » Erreur de 
chaleur

Redémarrez l'appareil après l'avoir 
débranché. Si le même problème 
se produit au cours du processus, 
contactez le personnel du service 
après-vente et vérifiez si l'élément 
chauffant est correctement inséré.

Dépannage

Problème Description 
de l'erreur Solutions

Il y a de la 
mousse dans 

la cuve de 
lavage

Utilisation 
incorrecte du 

détergent

1. Utilisez un détergent spécifique pour 
le lavage.
2. Ouvrez l'appareil et laissez la mousse 
se dissiper.
3. Ajoutez 1 litre d'eau et exécutez 
n'importe quel programme pendant 
environ 1 à 2 minutes avant de l'arrêter 
pour vidanger l'eau. Répétez ce 
processus jusqu'à ce que la mousse soit 
complètement éliminée.

L'appareil se 
bloque ou 

émet un bruit 
de cliquetis

Le bras de 
pulvérisation 

touche 
l'appareil

Lorsque vous placez les objets, 
veillez à ce qu'ils soient correctement 
positionnés et sécurisés.

Les couverts 
plus légers 
tremblent 

légèrement

Phénomène normal ; vérifiez s'il y a 
des objets importants qui ne sont pas 
correctement sécurisés.
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Les ustensiles 
pour la 

cuisson à la 
vapeur de la 
crème aux 

œufs ont des 
résidus

Dénaturation 
des protéines 
adhérant aux 

ustensiles.

Il est recommandé de laver ce type de 
vaisselle à la main ou de compléter 
le nettoyage manuellement après le 
lavage en machine.

La paroi 
interne est 

humide après 
la procédure

Après la 
procédure, 

des 
gouttelettes 
d'eau restent 
sur la paroi 

interne

Il s'agit d'un phénomène normal et 
non d'une défaillance de l'appareil. Si 
l'appareil n'est pas utilisé pendant une 
longue période, il est recommandé 
d'exécuter le programme de stockage  
à sec.

Les biberons 
ne sont pas 

secs

Choix du 
mauvais 

programme

Vous pouvez choisir un autre 
programme.

Le programme 
n'est pas 
terminé

Attendez la fin du programme.

Décoloration 
des 

accessoires de 
biberons en 

plastique

Température 
de lavage trop 

élevée

Choisissez un programme avec une 
température plus basse.

Résidus de 
poudre de 

lavage

L'écoulement 
de l'eau est 
bloqué, ce 

qui empêche 
le rinçage du 

détergent

Placez les ustensiles correctement 
afin qu'ils n'entravent pas la rotation 
des bras de pulvérisation ou qu'ils ne 
bouchent pas le détergent.

Péremption de 
la poudre de 

lavage
Changez la poudre de lavage.
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Les ustensiles 
ne sont pas 
nettoyés à 

fond.

Les ustensiles 
ne sont pas 

disposés 
correctement.

Reportez-vous à la section « Placement 
des ustensiles » pour garantir un 
espacement correct entre les ustensiles 
et permettre à l'eau de les laver 
efficacement.

Le bras de 
pulvérisation 
ne tourne pas 
régulièrement.

Veillez à ce qu'aucun ustensile ne 
soit tombé et n'obstrue les bras de 
pulvérisation.

Les buses 
du bras de 

pulvérisation 
sont 

bloquées.

Nettoyez le bras de pulvérisation.

Les mailles 
du filtre sont 
encrassées.

Nettoyez les mailles du filtre.

Le filtre est 
mal installé. Installez correctement le filtre.

Choix de 
procédures 

inappropriées

Reportez-vous à la section « Fonctions 
communes » pour sélectionner le 
programme approprié.

Manque de 
poudre de 

lavage

Ajoutez la quantité appropriée de 
poudre de lavage conformément à la 
section « Fonctions communes ».

Problème de 
taches d'eau

Si l'eau du robinet est relativement dure, 
des taches d'eau peuvent apparaître 
sur les biberons après le lavage. Ceci 
est sans danger pour la santé. Si vous 
utilisez de l'eau purifiée, ce phénomène 
est susceptible de disparaître.
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AVERTISSEMENT :
Les couteaux et autres ustensiles avec des points tranchants 
doivent être chargés dans le panier avec leurs points vers le bas 
ou placés en position horizontale.

L'appareil ne 
démarre pas

Le réservoir 
d'eau n'est pas 

rempli

Continuez à ajouter de l'eau jusqu'à 
ce que l'indicateur de manque d'eau 
s'éteigne.

Le couvercle 
n'est pas 
fermé en 

place

Vérifiez que le couvercle de l'appareil 
n'est pas en contact avec d'autres 
éléments. Retirez tous les obstacles.

L'appareil ne 
peut pas être 
programmé

Le programme 
est en cours 
d'exécution

Terminez le programme en cours ou 
choisissez un nouveau programme une 
fois que le programme en cours est 
terminé.

1.Le nombre maximal de couverts pouvant être lavés est de 4 
ensembles de biberons. 
2.Cuisines du personnel dans les magasins, bureaux et autres 
environnements de travail : 

Élimination des déchets
Au terme du cycle de vie du produit, ne pas le jeter 
avec les ordures ménagères, mais l'apporter à un 
point de collecte pour le recyclage des équipements 
électroniques et des piles. Les déchets d'équipements 
électriques et électroniques sont susceptibles de nuire 
à l'environnement. Une élimination inadéquate peut 
aboutir à l'accumulation de toxines nocives dans l'air, 
l'eau et le sol, ce qui est néfaste pour la santé humaine. 
Il vous incombe de vous débarrasser correctement du 
dispositif.v Veuillez consulter votre municipalité pour 
toute information concernant l'élimination des déchets.
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-Fermes ;  
-Par les clients dans les hôtels, motels et autres environnements 
résidentiels ;  
-Environnements de type chambre d'hôtes. 
3.Les ouvertures ne doivent pas être obstruées par un tapis. 
4.Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus 
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, 
à condition qu'elles aient reçu une supervision ou des instructions 
sur l'utilisation sécurisée de l'appareil et comprennent les dangers 
associés. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le 
nettoyage et l'entretien de l'appareil ne doivent pas être effectués par 
des enfants sans surveillance.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Hong Kong Lute Technology Co., Limited déclare par la présente que 
cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions applicables de la directive 2014/35/UE relative à la 
basse tension et de la directive 2014/30/UE relative à la compatibilité 
électromagnétique.

Informations sur le fabricant
Fabricant : Hong Kong Lute Technology Co., Limited
Adresse : Room 02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt 
Street, Yau Ma Tei, Kowloon, Hong Kong

E-mail : support@momcozy.com
FABRIQUÉ EN CHINE
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